
AR-15/M16 AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE - LWRC
INTERNATIONAL AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE

Manufactured to LWRCI's exact standards, this charging handle features large
bearing surfaces on the rack and pinion latches providing absolute user
interface. Provides true ambidextrous usage. The charging hand is type II hard
coat anodized, and salt bath nitride for complete corrosion resistance. It is a
drop-in replacement for standard AR-15/M4 platform rifles.

Attributes

Name: LWRC INTERNATIONAL AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE
Manufacturer: LWRC INTERNATIONAL
Product no.: 100016400
Mfr. No.: 200-0079A01
Hand: Ambidextrous
Make: AR-15
Delivery weight: 0.095kg
UPC: 855148002344

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den AR15/M16
Ambidextrous Charging Handle
Einleitung
Danke, dass du dich für den AR15/M16 Ambidextrous Charging Handle von LWRC International entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und Installation
deines Ladehebels zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit allen geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.
Behandle Feuerwaffen stets mit Vorsicht und gehe davon aus, dass sie geladen sind.
Halte den Ladehebel und alle Komponenten der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig deinen Ladehebel auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Bei
Feststellung von Problemen stelle die Nutzung sofort ein.
Verwende den Ladehebel nicht in Kombination mit anderen nicht kompatiblen Komponenten.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe über die EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.
Achte darauf, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du den Ladehebel verwendest.
Versuche nicht, den Ladehebel oder damit verbundene Komponenten zu modifizieren.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in der Nähe aufhält, wenn du die
Feuerwaffe benutzt.
Wenn du dir über die Installation oder Verwendung des Ladehebels unsicher bist, suche Hilfe bei einem
qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Sicherheit gewährleisten: Stelle vor der Installation sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine1.
sichere Richtung gerichtet ist.
Den alten Ladehebel entfernen:2.

Öffne den oberen Empfänger.
Entferne den vorhandenen Ladehebel, indem du ihn zurückziehst und aus dem Empfänger hebst.

Den neuen Ladehebel installieren:3.
Richte den neuen Ladehebel mit dem Empfänger aus.
Schiebe ihn an seinen Platz, sodass er sicher sitzt.

Den Ladehebel testen:4.
Ziehe den Ladehebel zurück, um sicherzustellen, dass er reibungslos funktioniert.
Stelle sicher, dass er von beiden Seiten ohne Hindernisse verwendet werden kann.

Nutzung

Um den Ladehebel zu bedienen, fasse ihn fest und ziehe ihn nach hinten in Richtung des Schaftes der
Feuerwaffe.
Lass den Hebel los, damit er in seine ursprüngliche Position zurückkehrt.



Übe die Verwendung des Ladehebels, um dich mit seiner Bedienung vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Ladehebel gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Ladehebel nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine örtliche Abfallbehörde für Informationen zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des AR15/M16 Ambidextrous Charging Handle, wende dich bitte an die
Kontaktinformationen, die dir von deinem Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt wurden. Stelle sicher, dass
du die Produktdetails zur Hand hast, wenn du Unterstützung suchst.

Durch die Einhaltung der in dieser Sicherheitsanleitung beschriebenen Richtlinien kannst du eine sichere und
effektive Erfahrung mit deinem AR15/M16 Ambidextrous Charging Handle gewährleisten. Danke für deine
Aufmerksamkeit bezüglich dieser wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.



Safety Instruction Guide for AR15/M16
Ambidextrous Charging Handle
Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 Ambidextrous Charging Handle from LWRC International. This guide
provides essential safety information to ensure the safe use and installation of your charging handle. Please
read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with all applicable laws and regulations.
Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.
Keep the charging handle and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your charging handle for signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue
use immediately.
Do not use the charging handle in combination with any other noncompatible firearm components.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when handling firearms.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction when using the charging handle.
Do not attempt to modify the charging handle or any associated components.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when using the firearm.
If you are unsure about the installation or use of the charging handle, seek assistance from a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure Safety: Before installation, make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the Old Charging Handle:2.

Open the upper receiver.
Remove the existing charging handle by pulling it back and lifting it out of the receiver.

Install the New Charging Handle:3.
Align the new charging handle with the receiver.
Slide it into place, ensuring it fits securely.

Test the Charging Handle:4.
Pull back on the charging handle to ensure it operates smoothly.
Ensure that it can be used from both sides without obstruction.

Usage

To operate the charging handle, grasp it firmly and pull it back towards the rear of the firearm.
Release the handle to allow it to return to its original position.
Practice using the charging handle to become familiar with its operation.

Disposal Instructions
Dispose of the charging handle in accordance with local regulations.



Do not dispose of the charging handle in regular household waste.
Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15/M16 Ambidextrous Charging Handle, please refer to the
contact information provided by your retailer or manufacturer. Ensure that you have the product details at hand
when seeking assistance.

By following the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and effective
experience with your AR15/M16 Ambidextrous Charging Handle. Thank you for your attention to these important
safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Mango de Carga Ambidiestro AR15/M16
Introducción
Gracias por elegir el Mango de Carga Ambidiestro AR15/M16 de LWRC International. Esta guía proporciona
información esencial de seguridad para garantizar el uso e instalación segura de tu mango de carga. Por favor,
lee este manual cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con todas las leyes y regulaciones aplicables.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y trátalas como si estuvieran cargadas.
Mantén el mango de carga y todos los componentes del arma fuera del alcance de los niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente tu mango de carga en busca de signos de desgaste o daño. Si encuentras
algún problema, deja de usarlo de inmediato.
No utilices el mango de carga en combinación con otros componentes de armas no compatibles.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada al manejar armas de fuego.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura al usar el mango de carga.
No intentes modificar el mango de carga ni ningún componente asociado.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté cerca cuando uses el arma.
Si no estás seguro sobre la instalación o el uso del mango de carga, busca la ayuda de un armero
calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegura la Seguridad: Antes de la instalación, asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando1.
en una dirección segura.
Retira el Mango de Carga Viejo:2.

Abre el receptor superior.
Retira el mango de carga existente tirando hacia atrás y levantándolo fuera del receptor.

Instala el Nuevo Mango de Carga:3.
Alinea el nuevo mango de carga con el receptor.
Deslízalo en su lugar, asegurándote de que encaje de forma segura.

Prueba el Mango de Carga:4.
Tira hacia atrás del mango de carga para asegurarte de que funcione sin problemas.
Asegúrate de que se pueda usar desde ambos lados sin obstrucciones.

Uso

Para operar el mango de carga, agárralo firmemente y tira hacia atrás en dirección a la parte trasera del
arma.
Suelta el mango para permitir que regrese a su posición original.
Practica usando el mango de carga para familiarizarte con su operación.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el mango de carga de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el mango de carga en la basura doméstica regular.
Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para obtener información sobre métodos de
eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Mango de Carga Ambidiestro AR15/M16, consulta la información de
contacto proporcionada por tu minorista o fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto a mano al
buscar asistencia.

Al seguir las pautas descritas en esta guía de instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia
segura y efectiva con tu Mango de Carga Ambidiestro AR15/M16. Gracias por tu atención a estas importantes
medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour la Poignée de Chargement
Ambidextre AR15/M16
Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée de Chargement Ambidextre AR15/M16 de LWRC International. Ce guide fournit
des informations essentielles de sécurité pour garantir une utilisation et une installation sûres de votre poignée
de chargement. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément à toutes les lois et réglementations applicables.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et considérezles comme chargées.
Gardez la poignée de chargement et tous les composants de l'arme à feu hors de portée des enfants et
des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement votre poignée de chargement pour détecter des signes d'usure ou de
dommages. Si des problèmes sont constatés, cessez immédiatement l'utilisation.
Ne pas utiliser la poignée de chargement en combinaison avec d'autres composants d'arme à feu non
compatibles.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation d'armes à feu.
Assurezvous que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre lors de l'utilisation de la poignée de
chargement.
Ne tentez pas de modifier la poignée de chargement ou tout composant associé.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne n'est à proximité lorsque
vous utilisez l'arme à feu.
Si vous n'êtes pas sûr de l'installation ou de l'utilisation de la poignée de chargement, demandez de l'aide
à un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurez la Sécurité : Avant l'installation, assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans1.
une direction sûre.
Retirez l'Ancienne Poignée de Chargement :2.

Ouvrez le récepteur supérieur.
Retirez la poignée de chargement existante en la tirant vers l'arrière et en la soulevant hors du
récepteur.

Installez la Nouvelle Poignée de Chargement :3.
Alignez la nouvelle poignée de chargement avec le récepteur.
Glissezla en place, en vous assurant qu'elle s'adapte de manière sécurisée.

Testez la Poignée de Chargement :4.
Tirez sur la poignée de chargement pour vous assurer qu'elle fonctionne en douceur.
Assurezvous qu'elle peut être utilisée des deux côtés sans obstruction.

Utilisation

Pour faire fonctionner la poignée de chargement, saisissezla fermement et tirezla vers l'arrière de l'arme
à feu.



Relâchez la poignée pour lui permettre de revenir à sa position d'origine.
Entraînezvous à utiliser la poignée de chargement pour vous familiariser avec son fonctionnement.

Instructions de Disposal
Disposez de la poignée de chargement conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la poignée de chargement dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des informations sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la Poignée de Chargement Ambidextre AR15/M16, veuillez
vous référer aux informations de contact fournies par votre détaillant ou fabricant. Assurezvous d'avoir les
détails du produit à portée de main lorsque vous demandez de l'aide.

En suivant les directives décrites dans ce guide de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et
efficace avec votre Poignée de Chargement Ambidextre AR15/M16. Merci de votre attention à ces mesures de
sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico di
Carica Ambidestro AR15/M16
Introduzione
Grazie per aver scelto il Manico di Carica Ambidestro AR15/M16 di LWRC International. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire l'uso e l'installazione sicuri del vostro manico di carica. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato in conformità con tutte le leggi e regolamenti applicabili.
Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e trattarle come se fossero cariche.
Tenere il manico di carica e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti
non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il manico di carica per segni di usura o danneggiamento. Se si riscontrano
problemi, interrompere immediatamente l'uso.
Non utilizzare il manico di carica in combinazione con altri componenti dell'arma non compatibili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi appropriati quando si maneggiano armi da fuoco.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura quando si utilizza il manico di carica.
Non tentare di modificare il manico di carica o qualsiasi componente associato.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno sia nelle vicinanze quando si
utilizza l'arma da fuoco.
Se non si è sicuri riguardo all'installazione o all'uso del manico di carica, chiedere assistenza a un
armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurarsi della Sicurezza: Prima dell'installazione, assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e1.
puntata in una direzione sicura.
Rimuovere il Manico di Carica Vecchio:2.

Aprire il ricevitore superiore.
Rimuovere il manico di carica esistente tirandolo all'indietro e sollevandolo fuori dal ricevitore.

Installare il Nuovo Manico di Carica:3.
Allineare il nuovo manico di carica con il ricevitore.
Farlo scorrere in posizione, assicurandosi che si adatti in modo sicuro.

Testare il Manico di Carica:4.
Tirare indietro il manico di carica per garantire che funzioni senza problemi.
Assicurarsi che possa essere utilizzato da entrambi i lati senza ostruzioni.

Uso

Per azionare il manico di carica, afferrarlo saldamente e tirarlo verso il retro dell'arma da fuoco.
Rilasciare il manico per consentirgli di tornare nella posizione originale.
Esercitarsi nell'uso del manico di carica per familiarizzare con il suo funzionamento.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il manico di carica in conformità con le normative locali.
Non smaltire il manico di carica nei normali rifiuti domestici.
Contattare l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per informazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Manico di Carica Ambidestro AR15/M16, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore. Assicurarsi di avere a portata di
mano i dettagli del prodotto quando si cerca assistenza.

Seguendo le linee guida delineate in questa guida alle istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza
sicura ed efficace con il vostro Manico di Carica Ambidestro AR15/M16. Grazie per la vostra attenzione a queste
importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytu
Ładowania AR15/M16 Ambidextrous
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór uchwytu ładowania AR15/M16 Ambidextrous od LWRC International. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i instalację
uchwytu. Proszę uważnie przeczytać tę instrukcję przed użyciem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie ze wszystkimi obowiązującymi przepisami prawa.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i traktuj ją tak, jakby była załadowana.
Przechowuj uchwyt ładowania oraz wszystkie komponenty broni poza zasięgiem dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj uchwyt ładowania pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. W przypadku
jakichkolwiek problemów natychmiast zaprzestań użytkowania.
Nie używaj uchwytu ładowania w połączeniu z innymi niekompatybilnymi komponentami broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofania produktów za pośrednictwem platformy Safety
Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze nosić odpowiednią ochronę oczu podczas obsługi broni palnej.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas korzystania z uchwytu ładowania.
Nie próbuj modyfikować uchwytu ładowania ani żadnych powiązanych komponentów.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w bliskiej odległości podczas
używania broni.
Jeśli nie jesteś pewien co do instalacji lub użycia uchwytu ładowania, skorzystaj z pomocy
wykwalifikowanego rusznikarza.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się o bezpieczeństwie: Przed instalacją upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w1.
bezpiecznym kierunku.
Usuń stary uchwyt ładowania:2.

Otwórz górną część receivera.
Usuń istniejący uchwyt ładowania, ciągnąc go do tyłu i podnosząc go z receivera.

Zainstaluj nowy uchwyt ładowania:3.
Wyrównaj nowy uchwyt ładowania z receiverem.
Wsuń go na miejsce, upewniając się, że pasuje pewnie.

Przetestuj uchwyt ładowania:4.
Pociągnij uchwyt ładowania do tyłu, aby upewnić się, że działa płynnie.
Upewnij się, że można go używać z obu stron bez przeszkód.

Użytkowanie

Aby obsługiwać uchwyt ładowania, chwyć go mocno i pociągnij do tyłu w kierunku tylnej części broni.
Zwolnij uchwyt, aby pozwolić mu wrócić do pierwotnej pozycji.
Ćwicz używanie uchwytu ładowania, aby zapoznać się z jego działaniem.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj uchwyt ładowania zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj uchwytu ładowania do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym organem zarządzania odpadami w celu uzyskania informacji na temat
prawidłowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących uchwytu ładowania AR15/M16 Ambidextrous,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawcę lub producenta.
Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły produktu, gdy będziesz szukać pomocy.

Przestrzegając wytycznych zawartych w tej instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie z uchwytem ładowania AR15/M16 Ambidextrous. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na
te ważne środki ostrożności.



Turvallisuusohjeet AR15/M16 Ambidextrous
Charging Handlelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit LWRC Internationalin AR15/M16 Ambidextrous Charging Handlen. Tämä opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa, joka varmistaa latauskahvan turvallisen käytön ja asennuksen. Lue tämä
käyttöopas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään kaikkien sovellettavien lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Käsittele aina aseita varovasti ja kohdista ne niin, että ne vaikuttavat ladatuilta.
Pidä latauskahva ja kaikki asekomponentit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti latauskahva kulumisen tai vaurioiden varalta. Jos ongelmia löytyy, lopeta käyttö
heti.
Älä käytä latauskahvaa yhdessä muiden yhteensopimattomien asekomponenttien kanssa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina asianmukaista silmäsuojaa aseita käsitellessäsi.
Varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan käyttäessäsi latauskahvaa.
Älä yritä muokata latauskahvaa tai siihen liittyviä komponentteja.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole lähellä aseita käytettäessä.
Jos et ole varma latauskahvan asennuksesta tai käytöstä, pyydä apua pätevältä asekorjaajalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista turvallisuus: Ennen asennusta varmista, että ase on tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen1.
suuntaan.
Poista vanha latauskahva:2.

Avaa ylävastaanotin.
Poista nykyinen latauskahva vetämällä se taaksepäin ja nostamalla se vastaanottimesta ulos.

Asenna uusi latauskahva:3.
Kohdista uusi latauskahva vastaanottimen kanssa.
Liukuta se paikalleen varmistaen, että se istuu tukevasti.

Testaa latauskahva:4.
Vedä latauskahvasta taaksepäin varmistaaksesi, että se toimii sujuvasti.
Varmista, että sitä voidaan käyttää molemmilta puolilta esteettä.

Käyttö

Käytä latauskahvaa tarttumalla siihen tiukasti ja vetämällä se taaksepäin aseen suuntaan.
Vapauta kahva, jotta se voi palata alkuperäiseen asentoonsa.
Harjoittele latauskahvan käyttöä, jotta totut sen toimintaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä latauskahva paikallisten sääntöjen mukaisesti.



Älä hävitä latauskahvaa tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi tietoa oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita AR15/M16 Ambidextrous Charging Handlesta, ota yhteyttä
jälleenmyyjääsi tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot käsillä, kun haet apua.

Noudattamalla tässä turvallisuusohjeoppaassa esitettyjä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen AR15/M16 Ambidextrous Charging Handlella. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin
turvallisuustoimenpiteisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16
Ambidextrous Charging Handle
Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 Ambidextrous Charging Handle från LWRC International. Denna guide innehåller
viktig säkerhetsinformation för att säkerställa säker användning och installation av ditt laddhandtag. Vänligen
läs denna manual noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med alla tillämpliga lagar och förordningar.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och behandla dem som om de är laddade.
Håll laddhandtaget och alla komponenter av skjutvapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet ditt laddhandtag för tecken på slitage eller skador. Om några problem upptäcks,
avbryt användningen omedelbart.
Använd inte laddhandtaget i kombination med andra ickekompatibla komponenter av skjutvapen.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till de behöriga myndigheterna.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig ögonskydd när du hanterar skjutvapen.
Se till att skjutvapnet pekar i en säker riktning när du använder laddhandtaget.
Försök inte att modifiera laddhandtaget eller några relaterade komponenter.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen är i närheten när du använder skjutvapnet.
Om du är osäker på installationen eller användningen av laddhandtaget, sök hjälp från en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Säkerhet först: Innan installationen, se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.1.
Ta bort det gamla laddhandtaget:2.

Öppna den övre mottagaren.
Ta bort det befintliga laddhandtaget genom att dra det bakåt och lyfta det ur mottagaren.

Installera det nya laddhandtaget:3.
Justera det nya laddhandtaget med mottagaren.
Skjut det på plats, se till att det sitter säkert.

Testa laddhandtaget:4.
Dra tillbaka laddhandtaget för att säkerställa att det fungerar smidigt.
Se till att det kan användas från båda sidor utan hinder.

Användning

För att använda laddhandtaget, greppa det ordentligt och dra det bakåt mot baksidan av skjutvapnet.
Släpp handtaget för att låta det återgå till sin ursprungliga position.
Öva på att använda laddhandtaget för att bli bekant med dess funktion.

Avfallsinstruktioner
Kassera laddhandtaget i enlighet med lokala regler.



Kassera inte laddhandtaget i vanlig hushållssopor.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallsmetoder.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående AR15/M16 Ambidextrous Charging Handle, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls av din återförsäljare eller tillverkare. Se till att du har
produktinformation till hands när du söker hjälp.

Genom att följa riktlinjerna i denna säkerhetsinstruktionsguide kan du säkerställa en säker och effektiv
upplevelse med ditt AR15/M16 Ambidextrous Charging Handle. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga
säkerhetsåtgärder.



Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16
Oboustrannou Nabíjecí Rukojeť
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali oboustrannou nabíjecí rukojeť AR15/M16 od společnosti LWRC International. Tento
průvodce poskytuje důležité bezpečnostní informace, které zajistí bezpečné použití a instalaci vaší nabíjecí
rukojeti. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán v souladu se všemi platnými zákony a předpisy.
Vždy s ohledem na bezpečnost manipulujte se střelnými zbraněmi a zacházejte s nimi, jako by byly
nabité.
Uchovávejte nabíjecí rukojeť a všechny součásti zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte svou nabíjecí rukojeť na známky opotřebení nebo poškození. Pokud zjistíte jakékoli
problémy, okamžitě přestaňte používat.
Nepoužívejte nabíjecí rukojeť v kombinaci s jinými nekompatibilními součástmi zbraně.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodnou ochranu očí při manipulaci se střelnými zbraněmi.
Zajistěte, aby byla zbraň namířena bezpečným směrem při používání nabíjecí rukojeti.
Nepokoušejte se upravit nabíjecí rukojeť nebo jakékoli související komponenty.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v blízkosti při používání zbraně.
Pokud si nejste jisti instalací nebo použitím nabíjecí rukojeti, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Zajistěte bezpečnost: Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.1.
Odstranění staré nabíjecí rukojeti:2.

Otevřete horní část zbraně.
Odstraňte stávající nabíjecí rukojeť tím, že ji zatáhnete zpět a zvednete ji z přijímače.

Instalace nové nabíjecí rukojeti:3.
Zarovnejte novou nabíjecí rukojeť s přijímačem.
Zasuňte ji na místo, ujistěte se, že je pevně usazena.

Otestujte nabíjecí rukojeť:4.
Zatáhněte za nabíjecí rukojeť, abyste zajistili, že funguje hladce.
Ujistěte se, že ji lze používat z obou stran bez překážek.

Použití

Pro obsluhu nabíjecí rukojeti ji pevně uchopte a táhněte směrem k zadní části zbraně.
Uvolněte rukojeť, aby se vrátila do původní polohy.
Procvičte si používání nabíjecí rukojeti, abyste se seznámili s jejím ovládáním.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte nabíjecí rukojeť v souladu s místními předpisy.



Nepatří nabíjecí rukojeť do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro správu odpadu pro informace o správných metodách likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně oboustranné nabíjecí rukojeti AR15/M16, obraťte se na
kontaktní informace poskytnuté vaším prodejcem nebo výrobcem. Ujistěte se, že máte při žádosti o pomoc k
dispozici podrobnosti o produktu.

Dodržováním pokynů uvedených v této bezpečnostní příručce můžete zajistit bezpečné a efektivní používání
vaší oboustranné nabíjecí rukojeti AR15/M16. Děkujeme, že věnujete pozornost těmto důležitým bezpečnostním
opatřením.
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